


Lengua C (I1I). Arabe

302021

Cultura y Sociedades de la lengua B (I). Inglés 302022 \
Cultura y Sociedades de la lengua C (1). Frances 302023

Cultura y Sociedades de la lengua C (I). Aleman 302024 \%
Cultura y Sociedades de la lengua C (1). Italiano 302025 N
Cultura y Sociedades de la lengua C (1). Arabe 302026

Introduccion a la Practica de la Traduccion de la Lengua B.

lnglés 302027 V
Lengua B (1V). Inglés 302028 Vv
Lengua C (IV). Francés 302029

Lengua C (IV). Aleman 3020 30

Lengua C (1V). Italiano 302031 \Y
Lengua C (IV). Arabe 302032

Cultura y Sociedades de la lengua B (II). Inglés 302033 Vv
Cultura y Sociedades de la lengua C (II). Francés 302034

Cultura y Sociedades de la lengua C (II). Aleman 3020 35 \Y%
Cultura y Sociedades de la lengua C (I1). ltaliano 302036 \Y%
Cultura y Sociedades de la lengua C (11). Arabe 302037

Traduccion Especializada B (I). Inglés 302038 \'
Introduccion a la Practica de la Traduccion de la Lengua C.

Francés 302039 \Y
Introduccion a la Practica de la Traduccion de la Lengua C.

Aleman 302040 Vv
Introduccion a la Practica de la Traduccion de la Lengua C.

Italiano 3020 41 \
Introduccion a la Practica de la Traduccion de la Lengua C.

Arabe 302042

Terminologia 302043 Vv
Informatica Aplicada a la Traduccion (1) 302044 Vv
Lengua B (VI). Inglés 302045 \
Lengua C (VI). Francés 30 20 46

Lengua C (VI). Aleman 302047 \Y
Lengua C (VI). Italiano 302048 V
Lengua C (V). Arabe 30 20 49

Traduccion Especializada C (I). Francés 302050 \Y
Traduccion Especializada C (I). Aleman 302051 Vv
Traduccion Especializada C (1). Italiano 302052

Traduccion Especializada C (I). Arabe 302053

Traduccidn de Software y Paginas Web B. Inglés 302054 vV
Traduccion de Software y Paginas Web C. Francés 3020 55 \Y
Traduccidn de Software y Paginas Web C. Aleman 3020 56 Vv
Traduccion de Software y Paginas Web C. Italiano 302057

Traduccién de Software y Paginas Web C. Arabe 302058 \
Técnicas de Traduccion Inversa B. Inglés 302059 \
Traduccion Especializada B (I1). Inglés 3020 60 Vv
Técnicas de Interpretacion B. Inglés 302061 \
Traduccion Especializada C (II). Francés 302062 \Y
Traduccidn Especializada C (I1). Aleman 302063 \Y
Traduccion Especializada C (11). Italiano 3020 64

Traduccion Especializada C (I1). Arabe 3020 65

Interpretacién Bilateral B/A/B. Inglés 302066 \
Trabajo Fin de Grado 302067 Vv
Practicas en Empresa 3020 68

o




Lengua B (V). Inglés 302069 Vv

Lengua C (V). Francés 302070

Lengua C (V). Aleman 302071 Vv

Lengua C (V). Italiano 302072 \Y

Lengua C (V). Arabe 302073

Variedades del Espaiiol 302074

Lengua de Signos Espaiola (1) 302075 \Y

Lengua de Signos Espaiola (11) 302076 \

Metodologia de la Ensefianza de Lenguas Extranjeras 302077 \

Sociolingiiistica de la Lengua B. Inglés 302078

Pragmalingiiistica Intercultural de las lenguas A y B. Espafiol-

Inglés 302079 \

Gramatica Contrastiva de las lenguas A y B. Espaiol-Inglés 302080

Gramatica Contrastiva de las lenguas A y C. Espaiiol-Francés 3020 81 \

Gramatica Contrastiva de las lenguas A y C. Espaiol-Aleman 3020 82 Vv

Gramatica Contrastiva de las lenguas A y C. Espaiiol-Italiano 3020 83 \

Gramatica Contrastiva de las lenguas A y C. Espaﬁol-Arabe 3020 84 \

Traduccidon Audiovisual 3020 85 \

Traduccién Editorial B. Inglés 3020 86 \

Traduccion Editorial C. Francés 302087 \%

Traduccion Editorial C. Aleman 3020 88 \

Traduccion Editorial C. Italiano 3020 89 \

Traduccion Editorial C. Arabe 302090 v

Técnicas de Traduccion Inversa C. Francés 302091

Técnicas de Traduccion Inversa C. Alemdn 302092

Técnicas de Traduccion Inversa C. Italiano 302093 \

Técnicas de Traduccion Inversa C. Arabe 302094 \Y

Introduccion a la interpretacion de conferencias de la Lengua B.

Inglés 302095

Interpretacion Bilateral C/A/C. Francés 302096

Interpretacion Bilateral C/A/C. Alemén 302097

Interpretacion Bilateral C/A/C. Italiano 302098

Interpretacion Bilateral C/A/C. Arabe 302099 Vv

Introduccién a la interpretacion de la Lengua de Signos

Espaiiola 302100 Vv

Edicién y maquetacion de textos 302101

Historia de las instituciones internacionales actuales 302102 Vv

Orientaciones profesionales de la Traduccién 302103 Vv

La traduccidn en la Historia de la literatura espaiiola 302104

Fundamentos de Derecho para la Traduccion e Interpretacion 302105 Vv

Fundamentos de Economia para la Traduccion e Interpretacién | 30 21 06 \

Fundamentos de Ciencia y Tecnologia para la Traduccion e

Interpretacion 302107 Vv

GRADO EN TRADUCCION E INTERPRETACION (FRANCES)

ASIGNATURA CODIGO | VALIDADA

Lengua Espaiiola. Aspectos Normativos 303001 \Y

Lengua B (D). Franceés 203002

Lengua C (1). Inglés 30 30 03 \%

Lengua C (I). Aleman 303004 Vv

Lengua C (). Italiano 30 30 05 \%

Lengua C (). Arabe

30 30 06

(V)




Lingiiistica Aplicada a la Traduccion y la Interpretacion

303007

Documentacion Aplicada a la Traduccion 303008

Analisis y Composicion de Textos Espaiioles 303009 \%
Lengua B (II). Francés 303010 Vv
Lengua C (I1). Inglés 303011 Vv
Lengua C (II). Aleman 303012 V
Lengua C (I). Italiano 303013 V
Lengua C (I1). Arabe 3030 14

Fundamentos de la Teoria de la Traduccion y la Interpretacion 303015 \Y
Informatica Aplicada a la Traduccion (1) 303016

Lengua B (I1I). Francés 303017 \%
Lengua C (III). Inglés 303018 Vv
Lengua C (Ill). Aleman 303019 \%
Lengua C (I11). Italiano 303020 Vv
Lengua C (III). Arabe 303021

Cultura y Sociedades de la Lengua B (I). Francés 303022

Cultura y Sociedades de la Lengua C (I). Inglés 303023 \%
Cultura y Sociedades de la Lengua C (I). Aleman 303024 Vv
Cultura y Sociedades de la Lengua C (I). Italiano 303025 Vv
Cultura y Sociedades de la Lengua C (I). Arabe 303026

Introduccion a la Practica de la Traduccidn de la Lengua B.

Francés 303027 Vv
Lengua B (IV). Francés 303028

Lengua C (I1V). Inglés 303029 \Y%
Lengua C (IV). Aleman 3030 30

Lengua C (1V). Italiano 303031 \%
Lengua C (IV). Arabe 303032

Cultura y Sociedades de la Lengua B (II). Francés 303033

Cultura y Sociedades de la Lengua C (II). Inglés 303034

Cultura y Sociedades de la Lengua C (II). Aleman 303035 \%
Cultura y Sociedades de la Lengua C (I1). ltaliano 303036 \4
Cultura y Sociedades de la Lengua C (1). Arabe 303037

Traduccidn Especializada B (I). Francés 3030 38 Vv
Introduccion a la Practica de la Traduccion de la Lengua C.

Inglés 303039 \%
Introduccidn a la Practica de la Traduccion de la Lengua C.

Aleman 303040 \
Introduccion a la Practica de la Traduccion de la Lengua C.

Italiano 303041 Vv
Introduccion a la Practica de la Traduccidn de la Lengua C.

Arabe 303042

Terminologia 303043 Vv
Informética Aplicada a la Traduccidn (I11) 303044 \Y
Lengua B (VI). Francés 303045 \Y%
Lengua C (VD). Inglés 303046 Vv
Lengua C (VI). Aleman 303047 V
Lengua C (VI). Italiano 303048 \
Lengua C (VI). Arabe 303049

Traduccién Especializada C (1). Inglés 303050

Traduccidén Especializada C (I). Aleman 303051 \%
Traduccion Especializada C (I). Italiano 303052

Traduccion Especializada C (I). Arabe 303053

Traduccion de Software y Paginas Web B. Francés 303054 \4




Traduccion de Software y Paginas Web C. Inglés 303055 v |
Traduccion de Software y Paginas Web C. Aleman 303056 L[
Traduccion de Software y Paginas Web C. Italiano 303057

Traduccion de Software y Paginas Web C. Arabe 303058 \
Técnicas de Traduccion Inversa B. Francés 303059

Traduccion Especializada B (1I). Francés 3030 60

Técnicas de Interpretacion B. Francés 303061 N
Traduccion Especializada C (I). Inglés 303062 Vv
Traduccion Especializada C (11). Aleman 3030 63 Vv
Traduccion Especializada C (II). Italiano 30 30 64

Traduccion Especializada C (11). Arabe 30 30 65

Interpretacion Bilateral B/A/B. Francés 303066 Vv
Trabajo Fin de Grado 303067 Vv
Practicas en Empresa 303068

Lengua B (V). Francés 3030 69

Lengua C (V). Inglés 303070 Vv
Lengua C (V). Aleman 3030 71 Vv
Lengua C (V). ltaliano 303072 \
Lengua C (V). Arabe 303073

Variedades del Espafiol 3030 74

Lengua de Signos Espaiiola (I) 303075 Vv
Lengua de Signos Espaiola (11) 303076 \
Metodologia de la Enseiianza de Lenguas Extranjeras 303077 Vv
Sociolingiiistica de la Lengua B. Francés 303078 Vv
Pragmalingiiistica Intercultural de las lenguas A y B. Espafiol-

Francés 303079

Gramatica Contrastiva de las lenguas A y B. Espaiiol-Francés 303080 Vv
Gramatica Contrastiva de las lenguas A y C. Espafiol-Inglés 303081

Gramatica Contrastiva de las lenguas A y C. Espaiiol-Aleman 303082 Vv
Gramatica Contrastiva de las lenguas A y C. Espaiol-Italiano 303083 Vv
Gramatica Contrastiva de las lenguas A y C. EspaﬁoT—/r\rabe 303084 \
Traduccion Audiovisual 303085 Vv
Traduccion Editorial B. Francés 303086

Traduccion Editorial C. Inglés 303087 \
Traduccion Editorial C. Aleman 30 30 88 Vv
Traduccién Editorial C. Italiano 303089 Vv
Traduccion Editorial C. Arabe 303090 \Y
Técnicas de Traduccion Inversa C. Inglés 3030091 Vv
Técnicas de Traduccion Inversa C. Aleman 303092

Técnicas de Traduccion Inversa C. Italiano 303093 Vv
Técnicas de Traduccion Inversa C. Arabe 303094 Vv
Introduccion a la Interpretacion de Conferencias de la Lengua

B. Francés 3030095 \
Interpretacion Bilateral C/A/C. Inglés 303096 Vv
Interpretacion Bilateral C/A/C. Aleman 303097

Interpretacion Bilateral C/A/C. Italiano 303098

Interpretacion Bilateral C/A/C. Arabe 303099 Vv
Introduccion a la interpretacion de la Lengua de Signos

Espaiola 303100 Vv
Edicion y Maquetacion de Textos 303101 \
Historia de las instituciones internacionales actuales 303102 \
Orientaciones Profesionales de la Traduccion 303103 \Y
La Traduccién en la Historia de la Literatura Espanola 303104




Fundamentos de Derecho para Traduccién e Interpretacion 303105 \ﬂ

Fundamentos de Economia para Traduccion e Interpretacion 303106 Vv

Fundamentos de Ciencia y Tecnologia para Traduccion e

Interpretacion 303107 \4

GRADO EN TRADUCCION E INTERPRETACION (ALEMAN)

ASIGNATURA CODIGO | VALIDADA

Lengua Espaiiola. Aspectos Normativos 30 40 01 \%

Lengua B (I). Aleman 304002 \Y%

Lengua C (I). Inglés 304003 \

Lengua C (I). Frances 3040 04

Lengua C (I). Italiano 304005 Vv

Lengua C (I). Arabe 30 40 06

Lingiiistica Aplicada a la Traduccion y la Interpretacion 304007

Documentacion Aplicada a la Traduccion 304008

Analisis y Composicion de Textos Espaiioles 3040 09 \Y

Lengua B (I1). Aleman 304010 \

Lengua C (II). Inglés 304011 \Y

Lengua C (II). Francés 304012

Lengua C (I1). Italiano 304013 \

Lengua C (II). Arabe 3040 14

Fundamentos de la Teoria de la Traduccion y la Interpretacion 304015 \%

Informatica Aplicada a la Traduccion (1) 3040 16

Lengua B (Ill). Aleman 304017 \Y

Lengua C (I11). Inglés 3040 18 \

Lengua C (I11). Francés 304019 \

Lengua C (I11). ltaliano 304020 Vv

Lengua C (111). Arabe 304021

Cultura y Sociedades de la lengua B (I) Aleman 304022 \Y

Cultura y Sociedades de la lengua C (1) Inglés 304023 \Y

Cultura y Sociedades de la lengua C (1). Francés 304024

Cultura y Sociedades de la lengua C (1) Italiano 304025 \

Cultura y Sociedades de la lengua C (). Arabe 304026

Introduccion a la Practica de la Traduccion de la Lengua B.

Aleman 30 40 27 \Y

Lengua B (IV). Aleman 304028 \Y

Lengua C (IV). Inglés 304029 Vv

Lengua C (IV). Francés 304030

Lengua C (IV). Italiano 304031 \Y%

Lengua C (1V). Arabe 3040 32

Cultura y Sociedades de la lengua B (1) Aleman. 304033 Vv

Cultura y Sociedades de la lengua C (II). Inglés 304034

Cultura y Sociedades de la lengua C (il). Francés 30 40 35

Cultura y Sociedades de la lengua C (lI). Italiano 304036 Vv

Cultura y Sociedades de la lengua C (I1). Arabe 304037

Traduccion Especializada B (I). Aleman 304038 \Y%

Introduccion a la Practica de la Traduccion de la Lengua C.

Inglés 304039 \Y

Introduccion a la Practica de la Traduccion de la Lengua C.

Francés 3040 40 \%

Introduccion a la Practica de la Traduccion de la Lengua C.

Italiano 30 40 41 \Y,




Introduccion a la Practica de la Traduccion de la Lengua C.

Arabe 304042

Terminologia 304043 Vv
Informatica Aplicada a la Traduccion (1) 3040 44 \Y
Lengua B (VI). Aleman 30 40 45 \Y
Lengua C (V]). Inglés 3040 46 \
Lengua C (VI). Francés 304047

Lengua C (VI). Italiano 304048 \Y
Lengua C (V]).Krabe 304049

Traduccion Especializada C (1). Ingiés 304050

Traduccion Especializada C (I). Francés 304051 \Y%
Traduccion Especializada C (1) Italiano 304052

Traduccion Especializada C (1). Arabe 304053

Traduccion de Software y Paginas Web B. Aleman 3040 54 \
Traduccion de Software y Paginas Web C. Inglés 3040 55 \Y
Traduccion de Sottware y Paginas Web C. Francés 3040 56 \
Traduccion de Software y Paginas Web C. Italiano 304057

Traduccion de Sottware y Paginas Web C. Arabe 3040 58 \Y
Técnicas de Traduccion Inversa B. Aleman 3040 59

Traduccion Especializada B (I1). Aleman 30 40 60 \Y
Técnicas de Interpretacion B. Aleman 304061

Traduccion Especializada C (II). Inglés 304062 \
Traduccion Especializada C (I1). Francés 304063 \Y,
Traduccion Especializada C (11). Italiano 30 40 64

Traduccién Especializada C (11). Arabe 304065

Interpretacion Bilateral B/A/B. Aleman 30 40 66

Trabajo Fin de Grado 30 40 67 Vv
Practicas en Empresa 30 40 68

Lengua B (V). Aleman 3040 69 \Y
Lengua C (V). Inglés 304070 \
Lengua C (V). Francés 304071

Lengua C (V). ltaliano 3040 72 \Y%
Lengua C (V). Arabe 3040 73

Variedades del Espaiiol 3040 74

Lengua de Signos Espaiiola (1) 3040 75 \%
Lengua de Signos Espaiiola (11) 304076 Vv
Metodologia de la l:nsefianza de Lenguas Extranjeras 3040 77 \Y
Sociolingiiistica de la lengua B. Aleman 304078 \
Pragmalingiiistica Intercultural de las lenguas A y B. Espariol-

Aleman 304079 \
Gramatica Contrastiva de las lenguas A y B. Espaiiol-Aleman 3040 80 \
Gramética Contrastiva de las lenguas A y C. Espaiiol-Inglés 3040 81

Gramatica Contrastiva de las lenguas A y C. Espaiiol-Francés 3040 82 \Y
Gramatica Contrastiva de las lenguas A y C. Espaiiol-1taliano 3040 83 \Y
Gramatica Contrastiva de las lenguas A y C. Es&ﬁo]-Arabe 30 40 84 Vv
Traduccidon Audiovisual 3040 85 \Y
Traduccion Editorial B. Aleman 30 40 86 \
Traduccién Editorial C. Inglés 30 40 87 \Y
Traduccién Editorial C. Francés 3040 88 vV
Traduccién Editorial C. Italiano 3040 89 \%
Traduccién Editorial C. Arabe 30 40 90 Vv
Técnicas de Traduccion Inversa C. Inglés 304091 \Y
Técnicas de Traduccion Inversa C. Francés 3040 92




Técnicas de Traduccion Inversa C. Italiano 304093 Vv

Técnicas de Traduccion Inversa C. Arabe 30 40 94 Vv

Introduccion a la Interpretacion de Conferencias de la Lengua

B. Aleman 30 40 95 Vv

Interpretacion Bilateral C/A/C. Inglés 304096 Vv

Interpretacion Bilateral C/A/C. Francés 3040 97

Interpretacion Bilateral C/A/C. ltaliano 304098

Interpretacion Bilateral C/A/C. Arabe 30 40 99 v

Introduccién a la Interpretacion de la Lengua de Signos

Espaiola 3041 00 \Y%

Edicion y Maquetacion de Textos 304101

Historia de las instituciones internacionales actuales 304102 Vv

Orientaciones Profesionales de la Traduccion 304103 \Y

La Traduccion en la Historia de la Literatura Espariola 304104

Fundamentos del Derecho para Traduccion e Interpretacion 304105 Vv

Fundamentos de Economia para Traduccion e Interpretacion 3041 06 \

Fundamentos de Ciencia y Tecnologia para Traduccion e

Interpretacion 304107 \
GRADO EN HUMANIDADES

PRIMERO

ASIGNATURA CODIGO | VALIDADA

La cultura grecolatina a través de sus textos literarios 301001 v

Historia del Mediterraneo en la Antigiiedad 301003 |V

Diversidad natural y cultural: Paisajes del mundo 301004 v

TICs en Humanidades 301002 v

Idioma moderno I: Inglés 301005 N

Idioma moderno I: Francés 301006

Idioma moderno I: Aleman 301007 \

Idioma moderno I: Italiano 301008 v

Idioma moderno I: Arabe 301009 N

La conformacion de las civilizaciones cristiana e islamica 301015 v

medievales

Introduccidn a la Antropologia Social 301017 N

Aspectos descriptivos y normativos del espaitol actual 301016 N

Historia del Pensamiento Filosdfico y Cientifico 301018 N

Idioma moderno II: Inglés 301010 |V

Idioma moderno I1: Francés 301011 V

Idioma moderno 1l: Aleméan 301012 V

Idioma moderno II: Italiano 301013 N

Idioma moderno 11: Arabe 301014 v

SEGUNDO

ASIGNATURA CODIGO [ VALIDADA

Globalizacion y sostenibilidad 301019 |V

Corrientes actuales de la Filosofia 301048 v

Historia del Arte antiguo y medieval 301020 v

De la plenitud medieval al Renacimiento 301023 v

Idioma moderno IlI: Inglés 301024 \

Idioma moderno l1I: Francés 301025 V

Idioma moderno 111: Aleman 301026 N

ldioma moderno IlI: Italiano 301027 N

Idioma moderno 111: Arabe 301028 N




1301022

Discurso, cultura y sociedad \
Fundamentos de Historia Moderna 301030 v
El Arte en la Edad Moderna 301029 N
- 3 7
Literatura Espanola 301031 N
Idioma moderno IV: Inglés 301032 v
Idioma moderno IV: Francés 301033
Idioma moderno 1V: Aleman 301034
Idioma moderno 1V: Italiano 301035 v
Idioma moderno IV: Arabe 301036
TERCERO
ASIGNATURA CODIGO | VALIDADA |
Bases grecolatinas de la cultura occidental: Arte y literatura 301038 N
Cohesion territorial y social 301039 [V
La Monarquia Hispanica: el primer imperio global 301040 N
Fundamentos de Historia Contemporanea 301041 v
Archivistica 301037 |V
Arqueologia 301044 |V
Bases grecolatinas de la cultura occidental: Politica y religion 301043 v
Escalas y métodos de analisis territorial 301045 |V
Historia del mundo actual 301042 v
Competencias para el acceso y uso de la informacion (OPT.) 301070 v
América Precolombina y Colonial (OPT.) 301052 V
El discurso narrativo: la novela (OPT.) 301055 v
CUARTO
ASIGNATURA CODIGO | VALIDADA
Literatura contemporanea 301046 N
Historia y cultura de América Latina Contemporanea 301049 v
Género y critica de las ideologias 301021 v
Arte contemporaneo 301047 v
Tecnologias Emergentes de Biisqueda de Informacion de 301072 N
Calidad en Hum (OPT)
Arqueologia de la Peninsula Ibérica (OPT) 301056 v
Trabajo Fin de Grado 301050 v
Idioma Moderno V: Inglés (OPT) 301060 N
Idioma Moderno V: Francés (OPT) 301061
Idioma Moderno V: Aleman (OPT) 301062 N
Idioma Moderno V: Italiano (OPT) 301063 N
Idioma Moderno V: Arabe (OPT) 301064 N
Técnicas e instrumentos para la investigacion y la actividad 301073 N
profesional (OPT)
Practicas en empresa (OPT) 301071
Historia Contempordnea de Espaifia (OPT) 301051 \
Procesos y sistemas naturales (OPT) 301053 v
Historia y filosofia politica (OPT) 301057 | N
Arte y Patrimonio (OPT) 301054 N
El espaol en su variedad (OPT) 301059 v
Idioma Moderno VI: Inglés (OPT) 301065 v
Idioma moderno VI: Francés (OPT) 301066
Idioma moderno VI: Aleman (OPT) 301067 V
Idioma moderno VI: ltaliano (OPT) 301068 N
Idioma moderno VI: Arabe (OPT) 301069




GRADO EN GEOGRAFIA E HISTORIA

PRIMERO -

ASIGNATURA CODIGO | VALIDADA
Fundamentos de Historia | 305001 N
Fundamentos artisticos 305002 N
Introduccidn a la Geografia 305003 V

Prehistoria 305004 v

Acceso y uso de la informacion historica 305005 v
Fundamentos de Historia Il 305006 v
Fundamentos antropologicos y socioeconomicos 305009 N

Meétodos de la Geografia 305008 |V

Historia Antigua 305007 |V

Literatura y sociedad 305010 v B
SEGUNDO

ASIGNATURA CODIGO | VALIDADA
Origenes clasicos de la Cultura 305011 v

Historia Medieval 305012 [V

Geografia Fisica 305014 v

Poblacion, recursos y desarrollo 305015 N

Historia de las formas de la Escritura 305013 N

Filosofia de la Historia 305016 N

Historia Moderna 305017 v

Historia del Arte 305018 v

Territorios v paisajes 305019 N
Arqueologia 305020 v
TERCERO

ASIGNATURA CODIGO | VALIDADA
Geografia economica y politica 305022 v

Historia Contemporanea 305021 v
Tecnologias de la Informacion Geografica 305023 v

Historia de Europa y el mundo 305024 v

Historia de América Latina 305025 v
Ordenacion del territorio 203022 v

Historia y medioambiente 305027 v

Historia de las instituciones politicas 305028 vV

Técnicas de analisis territorial 305041 v

Archivos y documentos para la historia del medioambiente 505039 v

Historia de la Institucion Imperial (OPT.) 305030 N
Tendencias artisticas contemporaneas (OPT.) 305048 N

LICENCIATURA EN HUMANIDADES
LICENCIATURA CONJUNTA CON TRADUCCION E INTERPRETACION

ASIGNATURA CODIGO [ VALIDADA
Antropologia social 6021 v
Civilizacion islamica 6027 v
Patrimonio etnoldgico 6048 v
Psicologia 6024 v
Filosofia 6022 v







